SUTARTIS NR. Jﬂif%7‘ﬂ;a;9/;/ ST-45-/904

Kaunas, 950/) . ZQj//m: o Kl

DEL GAISRINES SIGNALIZACIJOS MEDZIAGU PIRKIMO

Si sutartis sudaryta tarp Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninés Kauno kliniky (toliau tekste
-~ Pirkéjas), atstovaujamy generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo Jurkevidiaus ir uzdarosios akcinés
bendrovés ,,EPROMA* (toliau tekste - Pardavéjas), atstovaujamos direktoriaus Dariaus Kirvaidio.

1. Sutarties turinys:

1.1. Sia sutartimi Pardavéjas, laiméjes apklausa rastu dél gaisrinés signalizacijos medziagy pirkimo,
pagal pasiilyme nurodytas salygas ir pateikta parametry specifikacija jsipareigoja parduoti Pirkéjui, o
pastarasis pirkti prekes Zemiau nurodytais kiekiais ir kainomis: Zr. 1 prieda, kuris yra neatskiriama $ios sutarties
dalis.

1.2. Bendra preliminari sutarties suma 2.690,79 (du tikstan¢iai $e$i §imtai devyniasdesimt eury, 79 ct),
jskaitant PVM bei visus mokescius, galiojanéius Lietuvoje pasiilymy pateikimo dieng. Galutiné kaina, kuria
Pirkéjas sumokés Pardavéjui, priklausys nuo vykdant sutartj suteikty prekiy kiekio.

1.3. Pasikeitus PVM tarifui, kainos bus perskai¢iuojamos pagal Lietuvos Respublikos teisés aktais
patvirtinta nauja PVM tarifs.
Pasikeitus PVM tarifui, Sutartyje numatyti jkainiai (be PVM) nesikeifia, o Sutarties kaina yra
perskai¢iuojama vadovaujantis Sia formule:

Sy =A+(PR xQ, +PR,xQ, +..+ PR, x(Q,)
T,
PR, = Px(1+-
E T

S - perskai¢iuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

A - pristatyty prekiy kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo
PR, - naujas prekés jkainis su PVM;

QO - nepristatyty prekiy kiekis;

P prekés jkainis be PVM;
T, - naujas PVM tarifas (procentais)

1.4. Pasikeitus kitiems mokes¢iams (ne PVM), sutarties jkainis nebus perskai¢iuojamas.

1.5. Pagal kainodaros taisykles perskaiCiuotos kainos (jkainis) jforminamos raSytiniu $aliy susitarimu ir
isigalioja nuo raSytinio susitarimo pasiraSymo dienos. UZ iki Susitarimo pasira§ymo dienos pristatytas prekes
bus atsiskaitoma senosiomis kainomis, o perskai¢iuotomis kainomis bus atsiskaitoma uZ prekes, pristatytas
Saliy susitarimo pasiraS8ymo dieng ir véliau.

1.6. Sios kainodaros taisyklés leidZia ne vien maZinti sutarties jkainj, bet ir didinti, jeigu mokestis
didéja.

1.7. Pirkeéjas nejsipareigoja iSpirkti viso Sios sutarties 1.1 punkte nurodyto prekiy kiekio.

1.8. Pirkimo sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiiamos, i§skyrus tokias
pirkimo sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje numatyti
principai ir tikslai ir tokiems pirkimo sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikimas.

2. Prekiy pristatymas:

2.1. UZsakytas prekes, atlikes nustatytas muitinés importo procediiras, Pardavéjas pristato savo
transportu ir iSlaidomis Pirkéjo nurodytu laiku (darbo dienomis nuo 8 iki 16 val.) ir adresu.

2.2 Pirkejas uZsako prekes dalimis, pagal poreikius.

2.3. Pardavéjas garantuoja prekiy tiekima pagal atskirg pareikalavima, ne véliau kaip per 14 dieny nuo
uzsakymo pateikimo.

2.3. Pristatytas prekes Pardavéjas savo jégomis iSkrauna i3 transporto.

2.4. Kartu su prekémis Pardavéjas pateikia prekiy kokybés dokumentus.

3. Prekiy kokybé:

3.1.Pardavéjas garantuoja parduodamq prekiy kokybg

3.2. Prekes betarpiskai pagal kiekj ir kokybe priima Pirkéjo sandélininkas prekiy gavimo (i§krovimo)
vietoje pasiraSydamas ir uZraSydamas jskaitomai savo pavarde, varda ir pareigas saskaitoje - faktiiroje be1 sav
para3a patvirtina sandélio spaudu. S e




3.3. Tais atvejais, kai prekés tiekiamos supakuotos ir priémimo metu negalima patikrinti jy kiekio
pakuoteje ir kokybes, yra pasira§omas perdavimo-priémimo aktas, kuriame nurodomas viety (déZiy) skaigius ir
numeriai. [pakavimo dézés atidaromos tik dalyvaujant Pirkéjo ir Pardavéjo atstovams. Pretenzijos dél prekiy
komplektacijos ir/arba kokybés Pardavéjui pateikiamos ne véliau kaip per 10 darbo dieny jas konstatavus.
Tokiais atvejais prekiy kiekiui ir kokybei jvertinti sudaroma misri Pardavéjo ir Pirkéjo komisija.

3.4. Komisijai nustacius prekiy trikumg ar nekokybiskas prekes, Pardavéjas per 1 sav. turi trikstama
kiekj papildyti arba nekokybiskas prekes pakeisti, o nesant galimybiy tai padaryti - per ta patj laikotarpj graZinti
uz jas gautas lé3as. ,

4. Prekiy kaina ir atsiskaitymai:

4.1. Pardavéjas teikia sutartyje nurodytas prekes kainomis ne didesnémis negu nurodytos konkurso
metu, i8skyrus Sios sutarties 1.3 p. nurodytus atvejus.

4.2. UZ pristatytas prekes Pirkéjas apmoka Pardavéjui per 30 dieny po prekiy pristatymo mokestiniu
pavedimu per banka pagal pateiktas saskaitas-faktiras. '

5. éaliq atsakomybe ir papildomi jsipareigojimai:

5.1. Atsisakymo priimti prekes pagrindu gali biiti kai prekés pristatomos su paZeistu ipakavimu arba
sugadintos ir/ar netekusios prekinés i3vaizdos.

5.2. Pasikeitus vienos i§ $aliy adresui ar rekvizitams, 3alis privalo apie tai per 10 darbo dieny pranesti
kitai Saliai, to nepadarius, kalta 3alis atlygina kitai $aliai su tuo susijusius nuostolius.

5.3. Uz atsisakymg pristatyti uzsakyty visy ar dalies prekiy, ju nepristatyma arba uzsakyty prekiy
nepristatymg suderintu laiku (pagal sutarties 2.3 punkte nurodytus terminus) Pardavéjas moka Pirkéjui 30%
nepristatyty prekiy vertés bauda. Uz pakartoting atsisakyma pristatyti uzsakytas prekes arba uzsakyty prekiy
nepristatyma suderintu laiku Pirkéjas turi teise viena3ali$kai nutraukti sutartj, laikantis ios sutarties 8.3 ir 8.4
punktuose nurodyty reikalavimy.

6. Subtiekeéjai, jy keitimo tvarka:

6.1. Pirkimo sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai/subteikéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus
Pardavéjui, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai /subteikéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Pardavéjui, dél
iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties, Pardavéjas gali pakeisti
subtiekéjus/subteikéjus, taCiau apie tai jis turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjo/subteikejo
pakeitimo priezastis. Gaves tokj praneima, Pirkéjas kartu su Pardavéju jformina raStu susitarima dél
subtiekéju/subteikéjy pakeitimo, pasirafomu abiejy pirkimo sutarties $aliy. Sie dokumentai yra neatskiriama
pirkimo sutarties dalis. Be radtisko Pirkéjo sutikimo pasitelkti kitus nei konkurso pasiiilyme nurodyti
subtiekeéjai/subteikéjai draudZiama.

7. Gincy sprendimo tvarka:

7.1. Gincai, kylantys dél Sios sutarties vykdymo tarp Pardavéjo ir Pirkéjo, sprendZiami tarpusavio
susitarimu.

7.2. Nepavykus iSspresti ginCo tarpusavio susitarimu, jis sprendziamas Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

8. Sutarties galiojimas:

8.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiradymo dienos ir galioja 2 mén.

8.2. Sutartis Saliy susitarimu gali baiti nutraukta prie§ laikg bet kuriuo metu.

8.3. VienaSaliSkai prie§ laikg sutartis gali bati nutraukta vienai i$ Saliy nevykdant sutarties reikalavimu,
raStu jspéjus apie tai sutarties nevykdandia $alj ne véliau kaip prie$ 1 sav.

8.4. Sutarties nutraukimas prie§ laikg neatleidZia nuo pareigos jvykdyti finansinius jsipareigojimus uz
laikotarpj iki Sios sutarties nutraukimo.

8.5. Sutartis laikoma jvykdyta, kai Salys visiskai jvykdo Sioje sutartyje numatytas sglygas.

8.6. Salys atleid?iamos nuo finansinés atsakomybés uZ kokiy nors isipareigojimy nejvykdyma, jei tai
atsitiko susidarius ypatingoms aplinkybéms (Force majeure), jeigu jos jrodo, kad jos negaléjo jvykdyti
isipareigojimy dél nepriklausomy nuo jy klidciy, kuriy sutarties sudarymo metu negaléjo numatyti ir jy
iSvengti.

Tokiomis klittimis laikytini karai, revoliucijos, sabotaZas, stichinés nelaimés, sprogimai, gaisrai,
gamybiniy pastaty ir vidaus komunikacijy sunaikinimas, boikotai, streikai, teiséti ar neteiséti valstybés valdymo
institucijy veiksmai, kitos nenugalimos jégos, nurodytos LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr.
840.

8.6.1. Sutartyje nurodyty jsipareigojimy jvykdymo terminai yra pratesiami priklausomai nuo ypatingy
aplinkybiy trukmés, bet ne ilgiau kaip 2 mén. Esant bitinumui pratgsti §j termina, Salys tai aptaria atskiru rastu.

8.6.2. Susidarius ypatingoms aplinkybéms, Salys apie tai turi pranesti viena kitai ne véliau kaip per 10

darbo dieny nuo ypatingy aplinkybiy pradzios. ' 7
8.7. Sutartis surasyta lietuviy kalba Jg sudaro du identiski sutarties originalai, skirti po vieng k%gm‘al
Saliai. s

S

A




8.8. Vykdydamos $ig sutartj, Salys nutaria palaikyti tarpusavio rySius per savo jgaliotus asmenis -
Statybos remonto ir eksploatavimo tarnybos samatininke inZiniere Rita Venclovaite, tel. (8 37) 326339, faks.
(8 37) 326427 i§ Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninés Kauno kliniky pusés ir Prekybos padalinio
vadovg Dariy Pasiukevi€iy, tel. (8 37) 454033, faks. (8 37) 454033 i§ uzdarosios akcinés bendrovés
»EPROMA® pusés.

Saliy juridiniai adresai ir rekvizitai:

Pardavéjo Pirkéjo

UZdaroji akciné bendrové “EPROMA” Lietuvos sveikatos moksly universiteto
ligoniné Kauno klinikos

Studenty g. 2B, LT-50246 Kaunas Eiveniy g. 2, 50009 Kaunas

Juridinio asmens kodas 133797095 Juridinio asmens kodas 135163499

PVM mokét.kodas LT337970917 PVM mokét.kodas LT351634917

A.s. LT78 7044 0600 0309 3479 A.s. LT31 4010 0425 0006 3371

Banko kodas 70440 Banko kodas 40100 _¢’

AB SEB bankas AB DNB bankas

Girektofé valdymui ir piatra;
dr. Baiva Pentiokiniens

Direktorius
Darius Kirvaitis . L dF.Renaldas Jurkevicius
2015 m. 27774 ; d.

o
Parenge: g/ -
D. Zvirblyte W

A

Statybos, remonto ir
eksploatacijos tamybos vadovas

Nerijus Beiga / /

Teisés tarnybos
vyr. juristas
Marius Kfuopai/
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Sutarties Nr. IR AY 506?/
. d s g "
1 Priedas Al 7-15 ’/i! 90/

Eil. BVPZ Mato Kiekis Vieneto Vieneto Kaina viso Gamintojas
Nr. kodas Prekés pavadinimas ir techniniai reikalavimai vnt. iki kaina be kaina su su PVM,

PVM, EUR PVM, EUR
EUR

1. | 35120000-1 Adresinis optinis diimy daviklis turi tenkinti vnt 35 Schneider
tokias charakteristikas: Electric

- Standartas LST EN ISO 13943:2002

- Techniniai gaminio rodikliai — pateikti
techning gaminio specifikacij atitinkancia
ES standartus arba sertifikatus;

- Naudojimo salygos — patalpoje;

- Aplinkos darbiné temperatira: -30°C iki
+70°C;

- Pastatymo aukstis vir§ jiros lygio <1000m;

- Daviklio srové I, kai maitinimo jtampa 24V
- 3,5mA;

- Darbiné jtampa U (nuolatiné) nuo 15V iki
32V;

- Maksimali srové I be indikacijos (budintis
reZimas) 200mkA;

- Maksimali srové su indikacija mirksint kas
5 sek. (budintis rezimas) 300mkA;

- Daviklio iejimo jtampa U (nuolatiné), kai
dumy daviklio maitinimo jtampa 24V —
22,5V;

- Daviklio i¥ejimo srové I, kai dimy daviklio
maitinimo jtampa 24V — 10,8mA;

- Daviklio korpusas — PVC medZiaga arba
analogas;

- Daviklio korpuso spalva — balta;

- Pajungimo laidininko maksimalus
diametras 2,5mm?;

- Daviklio suderinamumas su montavimo
bazémis B501, B501DG, B524RTE

- Bendras daviklio Zymuo — ESMI 22051E

2. | 35120000-1 Adresinis temperatirinis daviklis turi tenkinti vnt 1 S .
. . chneider
tokias charakteristikas: Electric
- Standartas — LST EN ISO 13943:2002;

j




- Techniniai gaminio rodikliai — pateikti
technine gaminio specifikacija atitinkancia
ES standartus arba sertifikatus;

- Naudojimo salygos — patalpoje;

- Aplinkos darbiné temperatiira -30°C iki
+70°C;

- Pastatymo aukstis vir§ jiiros lygio < 1000m;

- Daviklio srové I, kai maitinimo jtampa 24V
—3,5mA;

- Darbiné jtampa U (nuolatiné) nuo 15V iki
32V;

- Maksimali srové I be indikacijos (budintis
rezimas — 200mkA,;

- Maksimali srové su indikacija mirksint kas
5 sek. Ubudintis rezimas) — 300mkA;

- Daviklio i§éjimo jtampa U (nuolatiné), kai
daviklio maitinimo jtampa 24V —22,5V;

- Daviklio i§¢jimo srové I, kai daviklio
maitinimo jtampa 24V — 10,8mA;

- Daviklio korpusas PVC medZiaga arba
lygiaverte;

- Daviklio korpuso spalva — balta;

- Prisijungimo laidininko maksimalus
diametras 2,5mm?;

- Daviklio suderinamumas su bazémis —

B501, B501DG;
- Bendras daviklio Zzymuo ESMI 22051E],
ESMI 22051TEL
3. | 35120000-1 Daviklio bazinis pagrindas turi tenkinti tokias vnt 36 Schneider
charakteristikas: Electric

- Standartas - LST EN ISO 13943:2002;

- Techniniai gaminio rodikliai — pateikti
technine gaminio specifikacija atitinkancia
ES standartus arba sertifikatus;

- Naudojimo salygos — patalpoje;

- Aplinkos darbiné temperatiira -30°C iki
+70°C;

- Saugos klasé IP 20;

- Bazinio pagrindo korpusas — PVC
medZiaga arba lygiaverte;




- Bazinio pagrindo spalva — balta;

- Prisijungimo laidininko maksimalus
diametras — 2,5mm?;

- Bendras bazinio pagrindo Zymuo —
B501APOIV (atitikmuo — B501 arba

B501DG).
4. | 35120000-1 Nuotolinis gaisro jutiklis turi tenkinti tokias vnt 12 Schneider
charakteristikas: Electric

- Standartas — LST EN ISO 13943:2002;

- Techniniai gaminio reikalavimai: pateikti
technine gaminio specifikacijg atitinkancia
ES standartus arba sertifikatus;

- Naudojimo salygos — patalpoje;

- Aplinkos darbiné temperatiira -10°C iki
+60°C;

- Pastatymo aukstis vir$ jiiros lygio < 1000m;

- Jutiklio jtampa U (nuolatiné) nuo 5V iki
36V;

- Jutiklio korpusas — PVC medziaga arba
lygiaverté;

- Jutiklio korpuso spalva — balta;

- Prisijungimo laidininko maksimalus
diametras — 2,5mm?;

- Matmenys, gabaritas - "80x20mm;

- Jutiklio suderinamumas su bazémis —B501,

B501DG arba analogas;
- Bendras daviklio Zymuo — ERI-10
MiniDisc.
5. | 35120000-1 Adresinio gaisro aliarmo mygtukas turi tenkinti Vnt 1 Schneider
tokias charakteristikas: Electric

- Standartas — LST EN ISO 13943:2002;

- Techniniai gaminio rodikliai — pateikti
technine gaminio specifikacijg atitinkancia
ES standartus arba sertifikatus;

- Naudojimo salygos — patalpoje;

- Aplinkos darbiné temperatiira -30°C iki
+55°C;

- Pastatymo aukstis vir§ jiros lygio < 1000m;

- Mygtuko srové I aliarmo metu — SmA;




- Darbing¢ jtampa U (nuolating) — 24V,

- Maksimali srové I (budintis reZimas)
300mkaA;

- Maksimali srové su izoliatoriumi
grandingje (budintis rezimas) — 400mkA;

- Apsaugos klasé — IP24D;

- Mysgtuko i¥éjimo srové I, kai daviklio
maitinimo jtampa 24V — 10,8mA;

- Mygtuko korpusas — PVC medziaga arba
analogas;

- Mygtuko korpuso spalva —raudona RAL
3001;

- Prisijungimo laidininko maksimalus
diametras — 2,5mm?;

- Bendras daviklio Zymuo — MCP5.

35120000-1

Adresiné gaisro signalizacijos patalpy vidiné
sirena turi tenkinti tokias charakteristikas:
- Standartas — LST EN ISO 13943:2002;
- Techniniai gaminio rodikliai — pateikti
techning gaminio specifikacija atitinkancia
ES standartus arba sertifikatus;
- Naudojimo salygos — patalpoje;
- Aplinkos darbiné temperatiira -25°C iki
+70°C;
- Pastatymo aukstis vir§ juros lygio <1000m;
- Sirenos srove¢ I, kai maitinimo $tampa 24V

—5,77TmA;

- Darbiné jtampa U (nuolatiné) nuo 15V iki
29V;

- Maksimali srové (budintis reZimas)
450mKA;

- Garsumas, kai maitinimo jtampa 24V —
95dB;

- Apsaugos klasé — IP24C su baze B501 AP
IP 44 su baze BPWEI10;

- Reguliuojamas garsumas — 1 padétis-
aukstas, 2 padétis ~ vidutinis, 3 padeétis —
Zemas;

- Sirenos korpusas PVC medziaga arba
analogas;

vint

Schneider
Electric




Sirenos korpuso spalva — raudona;
Prisijungimo laidininko maksimalus
diametras — 2,5mm?;

Sirenos suderinamumas su bazémis —
B501AP;

Bendras sirenos Zymuo — WSO-PER-N33.

35120000-1

Adresiné gaisro signalizacijos patalpy vidiné
sirena su blykste turi tenkinti tokias
charakteristikas:

Standartas — LST EN ISO 13943:2002;
Techniniai gaminio rodikliai — pateikti
techning gaminio specifikacijg atitinkancia
ES standartus arba sertifikatus;
Naudojimo salygos — patalpoje;

Aplinkos darbiné temperatiira -25°C iki
+70°C;

Pastatymo aukstis vir§ jiros lygio <1000m;
Maksimali sirenos srové I, kai maitinimo
tampa 24V —9,05mA;

Darbiné jtampa U (nuolatiné) nuo 15V iki
32V;

Maksimali srové I (budintis reZimas)
450mkA;

Garsumas, kai maitinimo jtampa 24V ~—
95dB;

Blykstés daznumas — 1 Hz;

Apsaugos klasé — IP24C su baze B501 AP
1P44 su baze BPWE0;

Reguliuojamas garsumas — 1 padétis —
aukstas, 2 padétis — vidutinis, 3 padétis —
Zemas;

Sirenos korpusas — PVC medziaga arba
analogas;

Sirenos korpuso spalva —raudona;
Prisijungimo laidininko maksimalis
diametras — 2,5mm?;

Sirenos suderinamumas su bazémis —
B501AP, BPWEIOQ;

Bendras sirenos Zymuo — WSO-PR-N33.

vnt

Schneider
Electric




8. | 35120000-1 Gaisro signalizacijos kabelis turi tenkinti tokias m 380
charakteristikas:

Standartas — LST EN ISO 13943:2002;
Techniniai gaminio rodikliai — pateikti
techning gaminio specifikacijg atitinkancia
ES standartus arba sertifikatus;
Naudojimo salygos — patalpoje;

Aplinkos darbiné temperatiira -15°C iki
+85°C;

Pastatymo aukstis vir§ jiiros lygio <1000m;
Darbiné nuolatiné jtampa iki 32V;
ISorinés izoliacijos spalva —raudona;
Vardinis daznis — 50 Hz;

Kabelio struktira ir laidininko storis —
dviejy laidininky 2x1,0 mm?;

Ekranas — nealavuotas;

Laidininko struktiira — diagiagyslis
laidininkas;

Maziausias lenkimo spindulys — 64,8mm;
ISorinis kabelio diametras — 5,4mm;
Pakuoté (ekonomiskam montazui) —ne
maziau kaip 50m;

Bendras kabelio Zymuo 2x1 TW.

FABBRICA
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CONDUTTORI
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